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ON CAMPEMENT DE NOMADES

LA CONQUETE DU MAROC

On a comparé la civilisation au fleuve qui, de sa source & son embou-
chore, va de l'avant, poussé vers son bul inéluctable par une foree irré-
sistible. 11 y a des obstacles qui l'arrétent dans son cours pendant un
certain temps, mais l'immanente loi du mouvement les brise, renverse,
franchit ou tourne. On ne peut pas plus loi barrer le chemin qu'il ne
serait poesible de supprimer 'existence des grands agenis de la nature,
de paralyser la gravitation des astres, d'immobiliser la terre. Cetle évo-
lution, qui est dans I'ordre des choses, doit s’accomplir ici fatalement, li
nécessairement. Tels empires, encore deboul, erouleront, s'efondreront,
disparaitront, guoi qu'ils fassent pour se soustraire i l'anéantissement
qui les menace et qui aura lieu pour les uns & des dates prochaines, pour
les autres plus tardivement, mais aussi sirement. Le Maroc est du
nombre des condamnés. Nous avens déja indiqué quel serait som sort
inévitable el le Maltre de I'heure, comme disent les musulmans, a écrit
d'avar.ce I'année de la chute de cet Etat barbare.

Les chérifs espérent en fermer I'accés & 1'Europe, et toute leur politique
se réduit & ce gque I'on peat appeler le jen des barriéres. Sans donte ils
le jouent habilemnent et leur duplicité diplomatique a eu jusqu'ici gain
de cause, en dépit de tous les efforts te:nih contre eux. Ils ne se trom-
pent pas sur la supériorité des puissances qui veulent les contraindre
aux réformes, mais ils savent combien ces puissances sont divisées au
fond entre elles, combien tous leurs projets de désarmement el d'entente
pacifiqgue sont rendus vains par leurs rivalilés et leurs int'réts person-
nels, et ils en profitent pour opposer I'inaction aux représentations les plus
pressanies. En cela ils suivent I'exemple du Sultan de Constantinople.
Comme lui, ils attendent que les exigences européennes soient formulées
par une volonté collective et ils comptent qu'une action simultanée ne
se produira jamais. Cetle diplomatie marocaine, semblable & celle de
I'Orient, s'applique, avec un succés qui n'a pas encore élé trahi par les
événements. h susciter les jalousies et les alarmes de telle nation en pa-
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raiesant favoriser telle autre. Tantot on apprend que des proposntlons oni
été faites aux Etats-Unis pour obtenir leur intervention accompagnéc
d’un ultimatum au cas ou I'Europe se montrerait trop agressive; tantot
‘on regoit avec éclat & Fez les ambassadeurs d’Allemagne ou ceux d’Italie,
afin de faire savoir que si le chérif était en péril, Guillaume IT ou Hum-
bert [ jetterait son épée dans la balance. A vrai dire, ce ne sont que des
démonstrations théatrales visant a Veffet, carles Yankees, les Allemands,
ies Italiens ne sont pas admis 4 escompter leurs offres de servmes éven-
tuels qux se bornent d’ailleurs a des discours solennels.

‘Ce jeu peut continuer & avoir quelque reusslte, tant qu un événement
" décisif ne viendra pomt le contrécarrer; mais il y aura certainement dans
les tendances des puissances européennes, déja maitresses de presque
tout le reste de I'Afrique, un accord, qui ne peut tarder, sur la question
du Maroc. Toutes sortes de considérations dictent cette solution. L’Eu-
rope ne peut pas se contenter des huits ports que la condescendance des
Chérife lui a entr’ouverts sur les cotes marocaines : & Tanger, & Tétouan,
a Larache, & Rabat, & Casablanca, 4 Mazagan, a Saffi et & Mogador. Elle
voudra et saura pénétrer au ceeur de ce pays qu'elle sait riche et oit son
chiffre d’affaires est maintenant insignifiant; elle se lassera de ces len-

" teurs systématiques qui ne lui ont permis d’élever ses importations qu’a

un total d'une trentaine de millions de francs, et elle ne laissera pas en
friche un champ aussi fécond sur lequel ne “vivent aujourd’hui que des
populations subissant la sujétion et 1a misére, quand elles auraient droit
‘4 une grande proqpérlté dansla transformatlon soclale de tousles peuples
,entrainés par le progrés.

Nous ne saurions trop le repeter le seul moyen d'en finir avec les
elements dissolvants et morbides du Maroc, avec sa dynastie actuelle
qui ne vit que d’oppressxon, de concussion et de p1llage, avec 1'étal
"moral des Marocains eux-mémes qui, courbés sous le joug, ne savent pas
vouloir leur relévement, c’est la conquete

Or, cette conquéte est elle possible, & quel prix peut-on Pentreprendre,
comment peut-on la réaliser? Quelle én sera la récompensc? Nous avons
déja exposé le plan a adopter, suivant nous, et nous sommes heureux
de constater que notre maniére de voir rencontre des adhérents.

« Il ne faut pas se figurer, dit un écrivain autorisé (voir La Quinzaine,
16 aout 1899, article de M. Paul Thirion) qu’on trouverait 4 s’emparer du
Maroc plus d’embarras que nous en a ¢.usés I'Algérie,” D’abord celle-ci
n’'a résiste longtemps que parce que, pendant des années, le gouverne-

' ment de Juillet n’a pas su ce qu ‘il voulait y faire. Ensuife les deux
régions ne sont pas du tout lesmémes. Le Tell algérien est partout hérissé
*de montagues. Le Maroc s'ouvre sur ’Atlantique par 1940 kilométres de
cotes, meédiocres, il est vrai, mais cependant abordables. Il pourrait done
étre envahi de tous cotés et la résistance qu’'il opposerait serait bientot
brisée. Resterait, il est vrai, ’Atlas dont les défenseurs ne seraient pas
si vite réduits; mais pour cela, on aurait le temps, et en attendant qu’on
edt eu le loisir de soumettre les montagnards, on tiendrait toujours la
plame, ce qui, au point de vue économique et militaire, serait 'essentiel.
Il'est trés probable que de ce coté les révoltes ne seraient pas fort &

’ craindre, La nature du pays le rendrait aisé & ravitailler et ensuite ces

- hiabitaiits n’ignorent pas la force militaire des Européens. Enfin beau-
" coup de gens au courant du caractére local pensent que l’él;abhss‘ement
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d'une autorité honnéte et réguhére seralt acceptée volontlers par‘-les 1hdi‘¢
génes. »

B »
*
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La conquete du Maroc envisagée comme obligatoire par: 1’Europe, €n
principe, s’effectuera de deux facons : ou ‘bien une seule puissance s’y
décidera, ou bien les prétendants a la successmn marocame convxendront )
d'un partage. - e

L’entreprlse unilatérale est entom'ée de dlﬁicultés Quel que soit celui |
qui 8’y risque, il aura non eeulement affaire au Maroc méme, mais aussi
a toutes lés ambitions’ européennes. Ce qui était encore praticable bier
pour un seul ne le sera plus demain. Des traités ont été signés, d'autres
se signeront bientot qui hmiteront les hinterlands (1). ~

Dans ces conditions, le’ ‘partage deviendra Yunique alternative a mettre
a exécution, parce quo tous les concours y travailleront. =~ e

On sait déja qael les sont les puissances européennes qui s’y preparent H
la France, l’Anglaterre, lAllema.gne, T'ltalie, lEspagne Elles s’uniront,
pour la conquew, & deux, atrms, peut—étre ou, ce qm est plus probable, ,
toutes ensemblé.

L’Allemagna y est trés dlsposee Il y e prés de vingt ans, un colonel
prussien, qui est souvent cité parmi les écrivains militaires compétents;
déclarait « qu’il ne fallait pas aller chercher si loin ce qu’on avait sous
la main, que c’était le Maroc seul qu'il fallait convoiter », et le gouver-
nement de Berlin a suivi ce conseil en cherchant a'se faire céder par
I'Espagne,’soit le port de Santa Cruz, soit 'archipel dés Zaffarinas pour
commencer par prendre un pied, en attendant qu’il en prit quatre. On
nious assure anjourd'hui que les Allemands auralent renoncé & ces pro-
jets d’annexion et concentreraient toute leur activité dans la ques-
tion marocaine sur les avantages commerciaux. Ge bloc enfariné ne dit
rien qui vaille. L’Allemagne est, moins qu’aucune autre grande puissance,
exclusivement économique; édifié sur le militarisme, Fempire moderne
des Hohenzoliern ne se priverait pas de faire appel 4 ses généraux
pour ouvrir les routes & ses commerc¢ants. La proie est trop belle pour la
dédaigner. L'Allemagne n’y renonce pas, mais, elle aussi, ne prendra pas
i cet egard une résolution ferme sans s’appuyer sur des alliances.

De méme I'ltalie, qui a essayé, & plusieurs reprises de mener des intri-
gues & la- cour des- chérifs. Impuissante & ourdir seule sa toiie, elle
pretera son -.aide a qui attachera le grelot. De méme I'Espagne, bien
affaiblie aujourd’hui, mais qui ne peut abandonner les pauvres places
qu'elle a sur les cotes du Maroc, sans se fermer ses derniers débouchés.

« Il suffirait d’ailleurs, écrit M. Thirion, que I Espagne possédit le nord
du Maroc pour remonter en peu de temps 4 son ancien rang de grande -
puissance; mais pour arriver 4 ce résultat, il lui faut 'appui de la France

(1) Les événements marchent. Depuis la publicatxon des brochures sur Ta.nger
et Fez dans la Bibliothéque des Voyages I'avenir de I'Afrique a été en grande
partie réglé ;ar la récente convention fmnco-anflmse Les considérations qiu
nous avous développdes précédemment n'en sont pas atteintes dans leurs p 0.
cipes, mais il y a en des changements de front ou tout au moins de position
sur(gécshxqmer afrlcam et il faut en tenir compte. C'est ce que nous faisons
11 . .) . -
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et celle-cl a tout intérét 4 le lui accordér.-Car nous ne pouvons comple-
ter notre domaine africain du coté du Maroc, sans avoir avec nous les
Espagnols; tandis que la France, fortement £tablie en Afmque et unie &
I'Espagne, est en état de forcer la main & l'Angleterre R
7 Au vrai, I'ennemie pour noss, 13 comnié: axlleurs, cest. lAngleterre
_qui guette; en espérant partie. L'Angleterre ne: 8 emparera ‘pas du Maroc
- par.un coupdemain et on ne lui  permettra | pas d'y recompencer 88 comé-
" die egyptnenne Ses . ressources ‘navales-ng’ lui. suﬁiralent pas pour
_ ouvrir dés hostilités contre les chéﬂfs, et si ses vmssea.ux faisaiént quel-
", que mangeuvre dans la’ direction’.des. cotes’ ‘Inarocaines, les-contingents
- “militaires nécessaires pour le déba.rquement Aui feraient défaut. Cepen-
“"dant I'Angleterre ne se désintéresse. _pes du Maroc. Elle a Gibraltar qui
deviendrait inutile, si 'Espagne falsalt causé commune avec nous. Elle
échangermt volontiers Gibraltar .contre Ceuta et l'a déJh essayé car
~ Ceuta, qui garde tout aussi bien I enctrée déla Médlterranee ‘aux colonnes
~d’Hercule, est un poste. avancé établi & la frontlerg_giu Mnroc L’Espagne
‘pes'y trompe pas et fait la sourde ore;l}e anx promésses puniques et aux
'présents offerts par la Carthage moderne Mais l’Angleterge adesméthodes
d’accaparement connues. O la ruse ne lui réussit pas, elle ‘menace. On
I'a vu dans ses procédés envers le Portugal. Ceux qu elle emploierait
envers I'Espagne seraient tout pareils, le jour ot le gouvernement de
3 Madmd commettrait la faute de donner Ceuta pour Gibraltar.”

" Et pourtant I'échange est possible; 'or de Londres triomphe des résis-
tances comme celui de’ Jupiter. Que doit - faire la-France pour conjurer
cette éventualité? « Sa politique au Maroc, dit encore M. Thirion, est
toute tracée. Maitres de 1'Algérie, nous devons civiliser les Marocains,
d’accord avec les maitres de I’Andalousie. Les événements fixeront la
part de chacun et, dés 4 présent, nous pouvons préparer la nétre en occu-
pant les, oasis du Toudt par lesquelles nous cernerons l'empnre chérifien
au midi. »

C’est bien la ce que nous avons développé nous—mémes, dans nos pré-
cédentes études sur I'avenir du pays des Chérifs. }
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AU PAYS DES CHERIFS

De Fez 4 Tanger (par El-Ksar El-Kébir)

|

Notre guide nous apprend que notre malade d’Abbassi, Sidi El
Haoussine, le frére du premier Ministre, est de retour 4 Fez. Aprés
déjeuner, nous nous faisons conduire 4 son palais, situé i Fez-El-
Djedid auprés des quartiers du Mahr=en.

Sur 'ordre da maitre de la maison, on nous introduit immédia-
tement ; mais, comme il faut laisser aux femmes le temps de dis-
paraitre, nous devons attendre quelques instants, dans la vasts
antichambre, qui précdde la cour intérieure de toutes les mai-
sons mauresques et qui sert ordinairement de parloir.

Cette cour intérieure du Palais oii nous nous trouvons est une
vraie merveille. Toute pavée de mosaiques, elle est antourde d’ar-
cades mauresques, qui soutiennent une large galerie de bois de
cédre, artistiquement fouillé et ajouré. De hautes portes, égale-
ment en boisde cédre sculpté, s'ouvrent tout autour sur les appar-
lements.

La piéce dans laquelle El-Haoussine nous regoit ost tendue, 4
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hauteur d’homme, de draperies de velours et de satih;z\ brodées

- d’or. Le parquet disparait sous un tapis extraordinairement épais
. ¢t le plafand, orné &’ arabesques et de moulures, est du plus char-

_ mant éffet. - - PR o et

o Sidi El-Haoussme, a deml-étendu sur une plle de mches coussms,
“nous fait asseoir auprés de lui. Il nous a reconnis 1mmédlatement
* el.nous réitére sesvifs remerciements. -pour lés:remédés - que. nous
. ui avons donnés.' 1l fait apporter du thé; “dés confitures, et des
gﬁteaux au miel ; puis.il nous-. exppime son désir de -nous étre
- agréable. Il nous oﬂ‘re de nous faire obtenir, gi.nous le. désrrons une
: andlence privéedu sultan et msxstepour (me:nous revemons levoir.
' 5 PN “. N

Le sultan vient de recevou' notre Mmlstre ﬁlénlpotentlalre qui

vena:t lui présenter ses lettres de créance, \’.-.o Dk

“Le Meéchouar, ou cour: des Ambassadeurs, ou a ew heu cette
. andlence officielle, est sxtue dans.la premidre énceinte. du -Palais.
Cette cour.est immense ; elle a une superficié d’au’ ‘midins- dix &
" douze hectares. Entourée ‘de hautes murailles en pisé et ﬂanquee,
" aux quatre coins, de lourdsbastions délabrés, elle communique par
 une superbe porte avec l'intérieur du Palais impérial. ,

"Le représentant de la France et sa-suite pénétrent & pied
" dans le Méchouar, personne n’étant admis a cheval dans lintérieur
,. du Mahrzen. Les troupes du Sultan font la hale et présentent les
armes de la fagon laplus grotesque. La musique fait entendre ses
- plus discordantes symphonies. Une antique voiture de gala, toute
dorée, a été sorlie pour la circonstance. On se demande ce qu’elle
fait 14, dans un pays ‘sans routes,” o Pusage’ des charrettes est
. absolument impossible. C’est, parait-il, uo cadeau. fait au Sultan
" par le gouvernement anglais. Il sert dla mise en scine des
-* grandes cérémonies.

- La porte par laquelle doit arriver le souverain. est enJohvée de
belles arabesques. Elle produit un grand-effet au -milieu de;.cette
cour, aux murs noiratres et 16zardés. . s

D’abord sortent les principaux ¢ dlomtmres dela Cour Mmlstms,i
grands ofﬁcwrs, etc... puis.de beaux esclaves nubiens aménent,
‘en mains, six superbes chevaux blancs tout sellés, ensuite Vindis-
pensable éléphant, monté par son rutilant cornac ; enfin, YEm-
‘pereur arrive lui-méme i cheval, dans le méme, apparexl exacte—
ment que celui dans lequel nous I'ayons vu hier. -, .. ;

~Précédé du Caid Mechouar, son cheval est tenu en’ mams, de
chaque cté, par deux grands négres, taillés en hercules ; un autre.
esclave éleve sur sa téte le parasol rouge et les deux chasse-mou-‘.
ches agitent autour de lui des linges blancs, :

Aprés avoir franchi la porte, il s’arréte, impassible sous l’écla-;
tante blancheur de ses voiles. e
' Tous les assistants s’inclinent profondément devant la personne ‘
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sacro-sainte du Kalife, souverain maitre de la vie et des biens de ‘
tous ses sujets. :

Le caid Mechouar fait quelques pas au devant de l’ambassadeur ;
qui, lui-méme, avance avec son premier drogman.

- Les compliments d’usage échangés, le Ministre remet ses lettres
de créance et prononce une harangue danslaquelle il exprime 3 -
S. M. Chérifienne les sentiments de bonne amitié que le Gouver-
nement de la République- professe i I’égard du chef vénéré des
croyants et le désir de la Franced’entretenirtoujours les mellleures
relations de voisinage avec 'Empire du Moghreb. "

Ce discours: est traduit au Sultan qui répond d’une voix basse
et monotone quelques mots que Vinterpréte repéte ensuite, en
francais, au Ministre de France. :

Puis notre représentant salue le sultan; les écuyers font faire
un demi-tour au cheval de ’'Empereur et il disparait avec sa sulte
sous 'la-porte mauresque du bastion.

L’entrevue a juste duré guatorze minutes ; le’ double, dit-on-de
celle :qui’a été accordée A 'ambassadeur anglais lors de son
dernier voyage & Fez. ™~ SR

Aprés la cérémonie, le premier drogman de la légation, appelé
par le Ministre des affaires ‘étrangéres du Sultan, est resté seul
avec lui, en conférence, deputs onze heures Jusqu’fi deux heures'
aprés-mldl e

Abdesselem B., qui a causé avec pluSleurs hauts fonctionnaires
de la cour, dit que 'on se montre trés satisfait, dans I'entourage
du Sultan, de I'extréme modération des demandes formulées par
Pambassadeur et des offres d’appui du gouvernement francais pour
résister aux prétentions excessives de certaines puissances.

- Depuis trois jours, il n’a pascessé de pleuvoir. Fez est encore
plus sombre et plus lugubre sous ces ondees torrentielles 'qui
transforment les rues en impraticables bourbiers. La ville sue
la tristesse. Enfermés dans notre chambre sans fenétres, nous
sommes forcés, pour avoir de-lair et du jour, de laisser grande
-ouverte la haute et large porte a deux battants ouvrant sur notre
- petite cour intérieure, ce qui nous donne, pour toute perspective,
“la'vue des murs ruisselants de cette espéce de pults dans lequel

ne pénétre qu'un filet de lumiére.

* Ces-trois-journées nous ont paru mortellement longues On ne
-saurait, en effet se rendre compte de leffet- démoralisant. dune
- gussi- longue inaction, au fond de ce pays sauvage, dans cette -

immense ville morte, o l’on se sent plus seul et plus perdu qu au
mlheu d’un désert .
. - H N ¢ B

Nous avons consacré notre aprés-midi ala- visite ' du Mellah

C’est le quartier spécial dans Jequel sont parqués les Juifs. Le mot
‘mellah veut dire salé, ou terre salée, terre maudite. -~ -
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. Les Juifs sont trés nombreux au Maroi:, bien qu’ils y soient
traités en parias et n’y soient tolérés qu’en raison des services
réels qu'ils rendent aux musulmans, auxquels ils servent d’inter-
médiaires pour le commerce des produits de Vindustrie. euro-
péenne. On évalue leur nombre a plus de 400.000, établis dans
"- toutes les grandes villes de PEmpire, ou ils se livrent au’ trafic des
marchandises et de I'argent. On en compte a Fez plus de 12.000,
y vivant dans un état d’avilissement incroyable.

Non seulement, ils sont enfermés dans le Mellah, mais un cos-
tume particulier leur est imposé. Ils sont tous vétus d’une sorte
de longue lévite de couleur sombre et coiffés d’un mouchoir de
cotonnade bleue, noué scus le menton. Les couleurs vivesleur sont
absolument interdites. Il leur est également défendu de monter &
cheval et de porter des armes. Lorsqu ils sortent de leur. quartier
et qu’ils viennent dans la ville, ce qui d’ailleurs est- assez, rare,
s’ils passent devant une mosquée, ils doivent se déchausser, passer .
rapidement en courbant le front et en rasant ‘les. murs ;--ils" sont
constamment exposés aux injures et aux outrages des Marocains;
un enfant peut impunément leur cracher 3 la face, leur jeter des
immondices au visage, sans qu’ils aient le droit de se plamdre )

Malgré le mépris de toute cette population, qui les entoure, les

_juifs ont, au Maroccomme ailleurs, le mongpole des grosses affaires
* et détiennent en réalité une grande partie de la- fortune du pays.
" Mais, en gens prudents et timorés, les plus richeseux-mémesaffec-
tent des apparences misérables, afin de soustraire leur fortune &
la cupidité du Sultan et:de sa Cour. Ils sont frappés de lourds
impéts et sont en butte auxexactions de toutes sortes des fonction-
naires impériaux mais ils supportent tout sans murmurer, atta-
chés qu’ilssont & ce pays ou ils penvent, malgré tout, amasser et
enfouir, et satisfaire leur insatiable amour de 1’6r.

Le quartier du Mellah est incontestablement le plus sale, le plus
infect de toute la ville de I'ez. Les maisons y sont plus sombres,
les murs plus crasseux, les rues plus étroites et plus puantes que
partout ailleurs. Ce ne sont, dans tous les coins, que tas d’immon-
dices, cloaques empestés, bourbiers nauséabonds. Et, dans cet

‘immense dédale de ruelles qui s'entrecroisent, grouille une _popu-
lation d’étres loqueteux, couverts de crasse et de vermine. La plu-
part des enfants ont la téte pelée de telgne, le-nombre des syphi-

. litiques et des scrofuleux est énorme et, 4 chaque pas, on rencontre

des malheureux dont les Jambes tuméﬁées sont rongées d’ulcéres
hideux.

Nous sortons du Mellah, profondément éceeurés, nousdemandant
comment des étres humams peuvent-consentir & v1vre dans un
tel état de sordide ahjectlon ! , -

.

Depuis que nous sommes a Fez, nous passons presgue toutes
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nos soirées en longues conversations avec Abdesselem B. et Omar
Barrada, notre hite. Par eux, nous obtenons des renseignements
trés intéressants sur cet empire du Maghreb, sur ses habitants,
sur leurs moeurs et sur 'organisation politique de cet Etat, soumis
i la plus étroite des autocraties.

Le Sultan, souverain politique et religieux, posséde un pouvoir
absolument illimité. Il n'obéit qu'd son bon caprice et i la crainte
des séditions. Il estle maitre omnipotent. Il dispose, i son gré, de
la vie et des biens de tous ses sujets, dont la fortune luiappartient
en propre.

Ceux qui possédent quelque chose s'empressent de le cacher ;

.
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sinon, on le leur prend et, &'ils résistent, on les tue. Mais lorsque
les fonctionnaires impériaux se sont bien enrichis, & l'aide des
pouvoirs qu’ils détiennent de I'Empereur, ¢'est le Sultan qui, 4 son
tour, intervient et les dépouille de tout ce qu'ils ont wvolé, en
employant, au besoin, les moyens les plus barbares, les pluscruel-
lement féroces. Des tortures de la sauvagerie la plus raffinée sont
inventées pour délier la langue des tdtus qui refusent de livrer
leur trésor. Tantdt, le patient est enfermé, nu et debout, dans une
étroite cage hérissée de pointes acérées jusqu’i ce que, vaincu par
la fatigue, il soit forcé de s’abandonner et de s’appuyer sur des
dards aigus qui pénétrent peu & peu dans ses chairs.

Tantit on I'enterre jusqu'au cou, la téte enduite de miel, livré
i la faim, & la soif et aux piqures des insectes. Ou encore, c'est
cet abominable supplice qui consiste & taillader la paume des
mains jusqu’aux os, i saupoudrer les plaies béantes avec du sel et
aprés avoir replié les doigts dans ces horribles blessures, d
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enserrer les poings du martyrisé dansun fragment de cuir mouilié,
éiroitement cousu, qui se rétrécira en séchant, de telle sorte que
les ongles, en poussant, pénétrent lentement dans les chairs vives,
Par un raffinement inoui de cruauté, les. malheureux, soumis
a cette infernale torture, sont, par exception, nourris avec soin et
un g ardien veille constamment aupreés d’eux pOur les empécher de
_ se briser la téte contre les murs.

Tel est le sort des Pachas et des Ccuds qm sentent, par leur trop
grande fortune, la cupiditédu Sultan,

Quant aux fellahs, aux paysans, se sachant & lamerci complete
de leur caids, ils ne mettent en culture et ne produisent que ce
qu'ils jugent rigoureusementnécessaire aux besoins de leur famille
et au paiement de I'impét. Le sol qu’ils cultivent ne leur apparte-
nant pas en propre et la mzjeure partie de leur,récolte leur étant
enlevée sous prétexte de dime, de redevances et de taxes absolu-
ment arbitraires, ils n’ont aucun stimulant au travail et nul intérét
4 améliorer une production dont on ne les laissera-pas profiter.
Aux plus mauvaises époques de la Féodahte, jamais les serfs de
nos provinces n’ont da étre opprimés i ce point. Ce peuple fata-
liste est le seul qui soit capable de supporter avec rémgnatmn,
depuis des siécles, un pareil régime.

Cependant on voit souvent des tribus, exaspérées, se soulever
contre leurs Caids, les assiéger parfois dans leur bordj et les
massacrer. Les rebelles savent quels chatiments terribles les
attendent ; mais ces malheureux préférent sans.-doute la mort a
cet état de souffrances et de privations qui est lelear.. -

Dans ces derniers temps, la vie est devenue encore plus diffi-
cile pour le peuple marocain. Autrefois 'exportation des grains
était rigoureusement interdite. Tout ce que le sol du Maghreb pro-
duisait en céréales restait dans le pays et assurait I’alimentation
de ses habitants. On conservait ainsi, pour les années de disette,
tout ce qui n’était pas employé pour les besoins locaux. Il en
résultait naturellement que ces produits, indispensables & 1'exis-
tence conservant sur place une valeur relativement minime, le
prix de la main d’eeuvre était en proportion avec le cott des den-
rées de premiére nécessité et la valeur conventionnelle de.lar-
gent, considérablement supérieure 4 celle qu'on lui attribuaif en
Europe. Un ouvrier vivait aisément avec un grich (O fr. 25 cen-
times) par jour, car le blé ne valait pas plus de 4 4 5 francs les
cent kilos et la viande de 15 a 20 centimes le kilo. :

- Or, en 1889, le Sultan Mouley-Hassan, s’étant cru obligé de céder
4 la pression du gouvernement britannique, qui exlgealt la liberté
d’exportation des grains, a levé linterdiction. qui les frappait
moyennant un droit de sortie de 16 réaux par fanégue (8 francs
environ par cent kilos.)

~



. Aussitdt, les négociants Européens de la cole se sont empressés
de dratner tous les approvisionnements de ‘grains qui existaient
dans lintérieur du pays et la concurrence n’a pas tardé i établir’
dans les ports du littoral une mercuriale en rapport avec les prix
du marché européen. D’ou, hausse considérable sur les céréales
dans -le pays de production. ‘Mais la rémunération de la main :
d’ceuvre n’ayant pas augmenté dans la méme proportion, il _en
résulte une rupture d’éthhre, toute au préjudice’ du travailleur
qui ne peut plus se nourrir aux mémes conditions. En outre, Par-
gent, devenu plus abondanti par suite des exportations, commence
déjd a perdre de sa valeur, ce qui "occasionne fatalement un sen-
sible renchérissement de la vie matérielle.

Les récoltes des derniéres années ayant été assez bonnes, le pays
’a pas-trop souffert du nouvel état des choses ; mais, viennent
des années mauvaises ou la récolte peut presque complefement
manquer, dans certaines provinces, comme cela arrive périodi-
quement dans ces contrées, et il régnera alors, au Maroc, une’
famine épouvantable que rien ne pourra conjurer ; car le peuple
ne posséde plus la moindre épargne, ni en céréales, ni en “argent.

C’est en prévision de cette effrayante éventualité que les souve-
rains du Maghreb interdisaient absolument autrefois la sortie des -
grains de ’Empire. °

Aujourd’hui, le Maroc se trouve fatalement exposé a tous les
inconvénients des demi-mesures. Sansindustrie, sans aucune ‘autre
ressource que celles qu’offre P'agriculture, sans routes ni moyens
de communication, ce pays ne posséde aucune des ressources dont
peuvent user les nations civilisées pour conjurer la famine.

En effet, le transportd grandes distances, & dos de chaméaux
oudemulets, desproduits indispensables & I'alimentation, augmente
leur valeur dans- des proportions exorbitantes. Ainsi, le blé
lorsqu’il vaut 48 francs le qumtal dans les ports du’ littoral, ne se
vend pas plus de 8 francs & Fez, parce que les frais de transport.
des marchandises au point de la céte le plus rapproché, a Larache, .
sont d’environ 40 francs par quintal métrique : dix fois plus que le
prlx de transpori par chemin de fer, en Europe! ;

~ Sila disette vient & nécessiter, pour les Marocains, I’achat de
grains étrangers; il est facile de comprendre que ce méme blé qui
colitera, par exemple 21 francs les 100 kilos '3 Marseille, vaudra
24 francs & Tanger ou Larache et 34 ou 35 francs 4 Fez. Et si Pon
ajoute a-ce prix le bénéfice prélevé par’les divers intermédiaires,
on peut calculer 'que ce blé ne ‘'serait certainement pas vendu, en
détail, & moins'de 40 francs les 100 kilos, cest-é-du'e Cmq foxs'
plus que dans les années norinales. '

Comment les malheureux fellaks, qui vivent aujourd’hm dvec -
quatre & cinq sous par jour, pourralent-xls supportet* un” parell
accroissement de dépensés ?'- : .
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Ce que nous venons de dire pour le blé est encore plus frappant

_ pour Porge, produit plus pauvre, qui peut encore moins supporter

les énormes frais de transport dont toute -marchandise est forcé-
ment grevée. De 2 fr. 30 a 3 francs par 100 kilos, prix auquel elle
s¢ vend ordinairement 4 Fez, si on'devait ''importer d’Europe,

elle reviendrait & 30 ou 35 francs aux habltants de la capxtale du

Maroc. -
Ily a 1a, pour 'Empire Chérifien, une questlon économlque de
la plus haute gravité. Ce pays va se trouver périodiqueraent, si on

* n’y avise, en présence de calamités épouvantables, sans exemple

peut-étre dans'histoire des nations.

Les impdts sont établis de Iafagonla plus arbitraire.

Tout d’abord, chacun est soumis au paiement de ladime, sur les
revenus agricoles et les troupeanx. Mais la dime est, en réalité, bien
supérieure au dixiéme des produits, car la taxation des produc-
teurs est laissée au bon plaisir de Pamin, qui est en quelque sorte
le percepteur. Celui-ci fixe arbitrairement le nombre d’almuds d’orge

-ou de bié que thaque habitant doit lui livrer. Dans la pratique

la dime varie de quatre a sept dixiémes.” = - ...

Si on vend un_cheval ou un beeuf, l’acheteur et le vendeur
doivent payer un droit de cing pour. cent mais la plupart du
temps le Caid oblige le vendeur a lui verser la presque totahte de
lasomme qu’il a touchée.” - -,

A Yoccasion des fétes rehgleuses du Mouloud de I Aid- Ll-Keblr,
et de YAid-Serhir, chaque Gouverneur ou (Caid. doxt apporter - ou
envoyer des cadeaux a I’Empe;‘eur ‘Inutile de dire que ce sont les
malheureux fellahs qui font lesfrais de ces libéralités.

Une autre contribution est la mgyna, dont nous avons deja eu
Poccasion de parler. Elle est généreusement offerte par le Gou-
vernement chér ifier aux voyageurs officiels qui traversent le

<Maroc et d’autant plus importante que le Sultan veut falre plus

d’honneur A celui auquel il Vaceorde. * - :

C’est le Gouverneur de la ville, le Caid ou le Chelk qul fixe lim-"
~portance dé la mouna 3 offrir. Chacun de ses administrés doijt con-

tribuer selon sa situation. Aussi-est-ce l'occasion d’un bépéfice
considérakle pour le chef qui opére la perceptlon et la mgllggyre
part dece qu’il a regu reste entre ses mains. -

Lorsqu une ambassade européenne se rend auprés du Sgltan,
non seulement elle est défrayée de fout ce qui €8t nécessaire 3 la
nsm;mture ‘desgens et des animaux, pendant la route, ef cela avec
une scaqdaleuse prodigalité, qui plonge dans la misére noire les
habi r,x,ﬁs des tribus qu’elle visite, mais'le sé,;our des ambassa-
deu’ ‘et de leur suite, dans la capitale, est entlérementa la charge
des'malheureax Marocains. Il n’est pas jusqu’aux meubles, - dont
on garnit Thabitation du ministre européen, qui ne soient fournis



=27 Ten

par les sujets de Sa Majesté chérifienne. Le Marhzen ne fournit pas
un tapis, pas une chaise. Les contribuables pourvoient & tous les
besoins des envoyés des grands Etats européens et le budget impé-
rial ne supporte pas de ce chef un centime de dépense.

Les provisions de bouched fournir, chaque jour, dépassent tou-
jours considérablemant les besoins réels. Ainsi, une des derniéres
ambassades venues i Fez, recevait journellement huit moutons,
cent poulets, cing cents ceufs, deux jarres de beurre, des masses de
légumes, douze pains de sucre, vingt paquets de bougies, deux
grandes boites de thé, cent almuds d’orge elc., etc... Tout ce qui
ne peut étre consommé est revendu & leur profit par les gens de
I'escorte dv ministre plénipotentiaire; car loin de chercher i

LEs TROIS GRACESR

modérer ces prodigalités, celui auquel est offert la mouna doit
rehausser son prestige par une trés grande exigence ! Aussil'arrivée
des missions européennes est-elle considérée comme un fiéaun pour
les contribuables.

1l existe encore bien d'autres impdts. Aingi, quiconque veutaller
vendre ses produits & la ville doit acquitter, i I'entrée, les droils
de porte, caleculés sur le dixidme de la valeur des marchandises.

Pour simplifier le gystéme de perception, le Sullan traite avec
un fermier moyennant une redevance annuelle fixe. Il en est de
méme pour I'impdt pergu sur les produits industrizls du pays. Il y
a un fermier général pour les droits sur la fabrication des babou-
chgs, un pour les droits sur les haiks, un autre pour les tapis, etc.
A Fez, le droit des portes seul est annuellement affermé pour
15,000 douros soit 75,000 francs. Les fermiers se remboursent en
volant indignement les malheureux Marocains auxquels ils font
payer arbitrairement ce que bon leur semble.
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1l est fort rare que le contribuable ose aller -se, plaindre. des
exactions dont il a été victime : il est certain de recevoirla baston-
nade et d’8tre jeté en prison pour s’étre permls de protester contre
les actes d’un chef. 2

En dehors des tribus berbéres, qm ) révoltent contre ces
inqualifiables abus et ont secoué le joug du sultan auquel elles
refusent de payer des impots, le reste du peuple marocain, abrauti,
opprimé, chez qui la crainte a-annihilé tout autre sentiment, vit
généralement dans une résignation fanatique, courbant I'échine et
acceptant les souffrances terrestres, avec I'espoir de trouver, au
paradis de Mahomet, les joies qui lui sont refusées ici-bas.

I est fort difficile d’évaluer exactement le budget de empire
chérifien, car ni le sultan, ni ses ministres, ni aucun de ses fonc-
tivnnaires ne tiennent de comptablhté

En fait, un seul chapitre est prevu C’est celui des recettes Elles

s’élévent, dit-on, pour la part qui arrive jusqu’au trésor impdrial,
4 une douzaine de millions. C’est bien peu pour un pays aussi
vaste et aussi richement doté par la nature ; mais il faut consi-
dérer que, faute d’une organisation ml:elhgente, de moyens de
communication et de sécurité, cette contrée si fertlle est presque
comp!etement inculte.
~ “Quant aux dépenses, elles se résument, & peun de chose prés,
"aux seuls frais de la maison impériale et du harem.

-Les fonctionnaires, nous Pavons dit, ne sont pas payés. Il n’y
a’ pas .de travaux publics. L’armée se' compose; nominalement,
d’une vingtaine de mille hommes -qui sont censés recevoir une
solde de quatre sous par jour avec laquelle ils doivent se nourrir
et se loger. Mais elle n’est jamais levée que partiellement en vue
d’expéditions contre les tribus qui refusent de payer impét et,
dans ce cas, les corps de troupes sont entretenus par les habltants '
des provinces qu’ils traversent.

La plus grosse dépense est celle du harem Le sultan y entretient
sept cents femmes et un grand nombre d’enfants. En aJoutant
les esclaves attachées 4 leur service et les eunuques préposés a

" leur garde, cela porte le personnel du harem & plus de deux mnlle
personnes qu’il faut nourrir, habiller et parer. |

*On ignore quel est le nombre exact des enfants du Sultan mais
ll doit étre considérable si onen. Jugc par la progémture d’un

" de 'ses prédécesseurs Mouley-Ismatl qul a laissé hult cents gargons
et cing cents filles l1égitimes.

: L’entretien d’une pareille famille est fort coﬁteux, mais lln ab-
sorbe pas-pourtant tous les revenus de ’'Empervur. Le rehquat

; Va grossir, chaque année, le fameux trésor des Sultans.

.. Personne ne connait 'importance de ce trésor, et il est probable

que le Sultan l'ignore lui-méme. Mais il doit &tre .considérable
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puisque, depuis des siécles, tous les souverains qui se sont suc- .

cédé au Maroc, se sont constamment efforcés de ’augmenter. .
Le trésor était autrefois & Mekinez. Il a été, depuis un certain
nombre d’années, transporté i Tafilet, oasis située a vmgt jour»
nées de marche de Fez. . ‘
Le Sultan a probablement pensé que la ville de Melcmez n’étaif
pas suffisamment éloignée de la cote et qu’elle était trop facilement,
accessible aux chréliens dans le cas d’une invasion des infidéles.
Pour arriver 3 la ville de Tafilet, pays originaire des sultans
actuels, il faut, en effet, traverser la haute chafne du grand Atlas
et s'engager dans le désert du Sud Marocain. Or, si le’ versant
nord de PAtlas jouit, au Maroc, d’un climat relativement tempéré,
grice aux brises de Océan, il n’en est certes pas de méme du
versant sud qui est exposé aux effroyables tempétes du simoun,
ou'shoune, comme disent les Marocains. Ce vent terrible convertit
le désert en tourbillonnantes vagues bien plus dangereuses encore

que celles dela mer. Il peut durer plusieurs jours sans aucune tréve -

et constitue un véritable péril pour les voyageurs. Dés qu’il s’éléve
les caravanes sont forcées de replier les tentes en toute hite et de

poursuivre nuit et jour leur route, sans s’arréter un seul moment; -
car les flots de sable qu’il souléve s’amoncélent si rapidement,-
que tout objet qui ne bouge pas est recouvert en peu d’instants.’

Des caravanes entiéres ont été.enterrées vives sous ces montagnes
mouvantes. Aussi les voyageurs ne peuvent-ils se diriger au milien
de cet océan de sable qu’en s’orientant sur les astres. Souvent le

souffle embrasé du simoun tarit, jusqu’d la derniére voutte, Peau -
renfermée dans les outres, laissant la caravane en proie & tous les; :

supplices de la soif.

Dans de parellles conditions, il est bien certain que Taf let ne
serait pas facile 3 attaquer, pour une expédition européenne et -
que le Trésor des Sultans est mieux gardé par la barriére desable '

qui le sépare du monde civilisé qu’il ne pourrait I'étre partout ail-
leurs par les troupes chérifiennes. : :

Le Sultan vient de donner une longue audience d’affaires a
notre ambassadeur qut a demandé et obtenu I’abrogation de la dé-
feuse absolue de sortie qui frappait divers produits marocains. .-

Les minerais (sauf celui de plomb dont VFexportation reste
rigoureusement prohibée), le lidge, les écorces et les bois de cédre
et d’arar pourront désormais étre exportés, moyennant un dront
fixe de sortie. . “

En outre, les droits de douane, & l’entrée seront rédmts a 5 °/o
ad valorem sur les produits suivants : tissus de soie, pierres pré-
cieuses, bijoux d’or et d’argent, pites allmentalres, vins et Spll‘h
tueux. s 0

- En retour, la France accordera au Maroc, pour l’mtroductlon de

ses produits, le traitement de la puissance la plus favorisée... .. ..
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Maie un tout pelit article a été ajouté & la convention par le
gouvernemenl marocain : « Les écorces, bois, liéges et minerais,
« ne pourront étre achetés aux indigénes que dans les purts du
« Maroe, actuellement ouverts au trafic avec 'étranger ».

Cette petite clause, introduite au dernier moment, est un vrai

modéle de 'astuce de ces diplomates marocains qui sont décidé-
ment trés forts.

Gréce & elle, le traité peut étre éludé & volonté par le Sultan,

FEE — VUE A YOL D'OISEAU

puisqu’il lui suffira de défendre i ses sujets d’apporter aucun des
produits visés dans les ports ouverts au commerce, pour quau-
cune exportation ne puisse se faire.

Du reste, pour pouvoir embarquer du minerai, il faudrait avoir
le droit d’exploiter les mines, ce qui est formellement interdit.

Le contrat que 'ambassadeur d’Angleterre voulait imposer au
Sultan, quelques mois avant notre arrivée i Fez, était bien autre-
ment congn. 1l demandait, entre autres priviléges, la liberté abso-
lue, dans tous les ports, avec faculté de résidence pour ses natio-
naux, de faire le commerce de tous articles sans aucune restriction ;
la suppression de la prohibition de sortie et de tout monopole sur




tous objets, autres que le tabac, 'opium, les armes et le plomb; le
droit d’entrée pour toutes les marchandises venant d’Angleterre ;'
la réduction du droit d’entrée pour un grand nombre de produits
anglais ; la liberté absolue du cabotage de tous les produits du
pays ; le droit, pour la Grande-Bretagne, de construire sur tous
les points de la cOte qui lui sembleraient favorables, des jetées et

FEE — YUE A VOL D'"OISEAU

des phares ; I'établissement du droit de réeiprocité de pavillon ; la
faculté, pour les Anglais, d’acheter et de vendre des terres et des
immeubles sur toute I'étendue du territoire marocain ; la conces-
sion dudroitde péche sur les cOtes et enfin la eréalion de tribunaux
mixtes pour le jugement des litiges entre Anglais et Marocains.

La conclusion d'un pareil traité eut été, pour nos bons amis
d'Outre-Manche, un vrai succés diplomatique. Le Sultan refusa de
le signer. Mais on peut se demander si une pareille convention,
conclue, non pas au profit exclusif du gouvernement britannigue,
mais dans l'intérét de toutes les puissances européennes, ne serait
pas désirable pour tous les Etats de 'Europe. Elle ouvrirait au
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commerce les portes de cet important marché " qu’ st le Maroc et

.chacun profiterait de ce nouvel état de choses. .. = "

" Malheureusement P'entente avee toutes les nations est bxen diffi-
cile-et le gouvernement chérifien: proﬁte, en attendant, de ce
manque d’union entre -tous les intéressés pour fermer ce vaste _
empire 4 tout idée de progrés, & toute civilisation. - *  ©

Nous espérions regagner Tanger avec notre ambassadeur. Mals,
comme toujours, le Sultan, afin de lasser la’ patience ‘de notre
représentant, l'ohige & prolonger encore son-séjour i Fez. Il
ignore lui-méme l'époque & laquelle il lui-sera permis’de se

_ remettre en route. Dans ces conditions, nous renongons alattendre
et nous décidons de quitter la capitale marocaine le plus tot pos-

. sible. Nous sommes fafigués de cette existence que nous menons
depuis deux semaines. Il noustarde de retrouver un peu de confor-
table. Notre installation est loin d’4tre luxueuse et la nourriture
a laquelle nous oblige le _manque de variété des denrées que nous -

. pouvons nous procurer a Fez, nous a complétement detraqué l’es—
tomac. - )

-- Aussi, dés que notre ambassadeur nous a fait part de ses inten-
txons nouvelles, nous nous empressons de’ prendre toutes nos dis-

- positions pour nous mettre en route dés le iendemain.

Nous trouvons Justement un mdlgéne qui rentre & Tanger et qul
nous promet de venir'nous prendre ala premlere heure avec tr01s
mulets de charge. - - > -

Nous avons demandé un « Mokrasm ’ tout est prét pour le

- départ, lorsqu’a-six heures du soir, nous .apprenons ‘que notre
muletier vient d’8tre mis en prison et que si nous voulons ne pas
perdre les arrhes que nous lui ‘avons remis; il faut,’ au plus tot,
.faire une démarche aupres du Pacha. Nous voila ‘donc’ contralms
de retarder l’heure a laquelle nous devrions quitter Fez. ST

- Nous passons toute notre matinée du lendemain 4 nous occuper
de la mise en liberté de notre muletier. Nous parvenons ‘enfin 4 le
délivrer, en versant 25 francs au chef de la police. Nous décidons
de nous mettre en route &1 heure et .d’aller coucher'd M’zala de
Farredji. Mais, cette fois, c’est le « Mokrasni » quine serend pasau
rendez-vous et nous sommes obligés de passer encore une nuit &
Fez. C’est heureusement la ‘derniére ! Demain; au petit JOU.I‘, nous
pourrons, espérons-le, reprendre le chemm de Tanger.

Blen que levés dés l’aurore, ce n’est qu’a 8 heures du matin
gue nous franichissons les portes de Fez.' Nos hommes nous ont,

» encore fait attendre pendant deux grandes heures. . © ;
“'Il tombe une pstzte pluie fine’ qul ne prgmet rien de’ hon pour
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celte premiére journée de marche. Par ce temps gris et triste, les
hautes murailles & créneaux pointus, tous ces lourds bastions qul ‘
entourent étroitement la .ville et lui.donnent Paspect d’une im-.
mense citadelle, ont un air. morne et sinistre.. C’est sans regret
que nous qulttons la sainte capltale du, Moghreb .cette.immense =
ville de Fez, si mhospltahete aux chrétlens, qui sue la tristesse et

la décrépxtude, et nous laisse 1’1mpressmn d’une mte, Jadxs admi-
rable, mais maintenant tombée en ruines. - Gotrae v

Dés la sortie de la. vme, notre .« Mokrasm 2y un v1eux soldat, ’
originaire de Fez, qui nous lance des regards peu sympathiques,
prétend que son cheval est déferré et.nous invite i continuer notre .
route sans lui. Il nous rejoindra a l’etape, ¢’est, du moins, ce .
qu’il nous assure.Notre guide Amsellem qui, lui, ne partage pasla -
haine de ses coreligionnaires 41'égard des c_hretlens, nous explique,
en riant, que le Mokrasni a cherché un fallacieux prétexte pour
éviter d’étre vu, aux environs de sa ville natale, en compagnie ¢« de
chiens de roumis ». C’est 1 le vrai motif de son départ subit.

Nous reprenons, sans ce protecteur officiel, notre route. Le's sens,
tier que nous suivons, le méme d’ailleurs que nous avons parcouru
a Paller, est fréquenté par une foule de piétons et de cavaliers qui
vont i Fez ou en reviennent. Beaucoup de ces caravanes que nous -
croissons se rendent en pélerinage a Mékines et & Z’roun. Dans cette
derniére ville, se trouve une mosquée, célébre .dans -tout. P'Islam,
¢levée & la mémoire de Mouley-ldrm un saint trés venére en pays
musulman. . * N

La plame immense que nous traversons est couverte, a perte de
vue, de tiges séches de fenouils sauvages. Ces tlges, d’un jaune
éelatant, hautes de- plus de deux meétrés, poussées drues comme
des chaumes, donnent &.1a-campagne un aspect tout. partlcuher.
Ce n’est plus Pocéan des.épis dorés, qui ondulent au. moindre
souffle de la brise, lorsque vient'le moment dela mcnsson, ‘cest _
une liliputienne forét de minuseules arbustes desséchés qu1 s’étend
a Pinfini et que nuance un chaud reflet d’or. . |, i ..

- Le paysage ne manquerait vraimeni pas de charme si, atout ms-
tant, nous n’avions la vue et Podorat désagrdablement affectés par .
l’odeur des bétes crevées,” en compléte déca&@gsltmn, que: nous -
renoontrons sur.notre route. Le chemin de. ’l‘a@er a Fez, cons-
tamment sillonné:par les earavanes; est un ‘véritable .ossuaire, un
charnier infect:et repoussant. Chaque jour, . les bétes de somine
qui, épmsées de fatigue et de vieillesse, s’abattent sur le sentier
que.nous :suivons,-sonf ‘abandonnées 13 ol . elles ‘sont tombées.
Elles' deviennent la proie des chacals et des. corbeaux et leurs 08
blaiichis.indiquent au “voyageur la’ vyoie qu ‘il doit parcourir. ..

.~ Nous.traversons sans nous y.arréter{a Nzala de Ferradji et, peu -
- de. temps aprés. I'avoir dépassée, nous- rencontrons un groupe
formé de cavaliers et de plétons qul se dirigent sur Fez. En té:te de

N
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1a troupe se trouve un grand mulﬁtre, taillé en hercule qu1 attire
noire attention par son air exalté-et ses gestes: désordonnés. Au
moment ou nous le eroisons,.il se précipite sur. nous et _fait le
geste de tirer de sa gafne'le poignard.que tout Marocain, i quel-
que degré social qu’il appartienne, porte sous son burnous.

Voyant ce mouvement agressif, -nous .nous. mettons en garde,
mais Amsellem, notre guide, qui a entendu les cris de cet énergu-

- meéne et a compris ses intentions, se précipite et lui asséne sur la
" -téte.un coup de gourdin qui 'envoie rovler i terre. Ses compa-

gnons le relévent et, au lien de prendre fait et cause pour lui, ils

Pagonisent de sottises et nous expliquent. que cet-homme est un

illuminé qui revient du pélerinage de Mouley-Idrin .ou il prétend

que ce saint vénéré lui est apparu et Iui a ordonné de tuer les

« chiens de Nazaréens ».

Nous laissons ce forcené _se débattre au milieu de ses corehgxon-
naires qui le maintiennent et nous continuons notre route.

A 10 heures, nous tournons a droite et, _quittant. la plaine, -nous
chemmons, ‘pendant, deux heures, dans .une région-rocaillense.

Puis, nous passons sur un large platezu, au milieu -duquel ‘Qued

- . Mahouba roule ses eaux dans une grande crevasse qui serpente dans

2 la campaone et dont les berges profondes semblent taillées dansle
.roc. La route traverse ensuile une région absolument aride ou
_végetent pémhlement quelques maigres buisgons €pineux de juju-
biers sauvages. Nous avons laissé nos muletiers loin derriére nous,

_ acéélérant notre marche le plus ‘possible. Ce nest cependant qud

1 heure 1/4 que nous:arrivons au pont:de Mkés-ou nous.’avions
décidé de faire la halte du’ déjeuner.

~Dans la jolie pc.tlte vallée que borde la riviére, nous trouvons
un camp tout préparé pour recevoir un caid qui a quitté. Fez, le
matin méme, avec une nombreuse suite .et qui,. voyageant tran-
quillement, & petiies journées, envoie, chague jour, une partie de

. s8es gens.a 'avance, de fagon & trouver toujours, en, arnvant a

" Vétape fixée, les tentes dressées et le repas préparé. . -
‘Nous Pavons rencontré et dépassé, il y a plusneurs heures I}

. était accompagné de nombreux cavaliers et suivi d’une vingtaine
de servxteurs, suryeﬂlant un volumineux bagage. Il emmenait avec
_Tai quatre femmes, couvertes, de la téte aux pieds, d’épals hmcks
“et qui ressemblent 3 d’informes paquets de linge. -,

" Quatre jolies petites négresses, de sept a huit ans, a peme cou-
" vertes d’un chiffon.de mousseline de.couleurs voyantes étaient
Juchées ensemble sur )2 dos d’un grand chameau et, au moment,
o nous passimes-auprés d’elles, firent entendre de joyeux éclats
de rire. Notre renconire imprévue parut les: avoir- fort diverties,
car longtemps aprés les avoir rencontrées, nous entendions encore

+ leurs - voix argenhnes évrenant les. notes claires. de- leur rire
enfantin. .~ 7. ool L e L o0 siiel el neds o
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La troupe du Caid formait une longue caravane qui s'élendait
-ur une longueur de plus d’un kilomeétre en trois groupes bien
Jdistinets. IVabord, les cavaliers ou goum d’escorte, suivie du Caid,
e ses serviteurs et de ses esclaves ; ensuile ses femmes et leur
carde, enfin les mulets et les chameaux de charge.

A 2 heures, nous guiltons la vallée de M’kés, sans avoir é1é re-
joing par notre « Mokrasni ». Aprés deux heures et demie de marche,
noug arrivons & la N'zala de Beni-Amar o0 nous jugeons prudent
d'attendre nos bagages. Nous avons ét¢ bien inspirés : nos mulets
de charge ne parviennent i I'dtape qu'da 6 heures 1/2 du soir,
v'est-a-dire 4 la puit. Quant & notre protecteur officiel, au soldat
du Sultan, ce n'est qu'd T heures 1/2 qu’il daigne nouns rejoindre.

A LA N'ZALA DE DENI-AMAR

Il estime que mainlenant sa réputation ne souflrira pas trop &'il est
va ¢n notre compagnie !

La N'zala de Beni-Amar est encore plus boueuse et plus infecte
que loreque nous y avons campé i laller.- Les pluies des jours
précédents I'ont transformée en un bourbjer nauséabond. Nous
faisons nettoyer i grand peine un coin sur lequel nos tentes sont
ensuile dressées, i titons, dans I'obscurité. _

Nous soupons avee les ptovisions emportées de Fez, arroséesde
quelques tasses de thé.

"
" *

Nous quiltons, 4 partir de Beni-Amar, le chemin que nous avions
déji parcouru, en allant i Fez. Nous laissons, 4 gaunche, la route
de Ben-Chellia et nous nous dirigeons, plus an nord, vers Ouara. .

Le trajet est bien plus court par ce chemin; mais le voyage
trée pénible, car le pays est extrémement accidenté. Nous ne trou-
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verons plus de bordj.de Caid, sous la protection duguel nous puis-
sions passer les deux nuits ol nous allons encore coucher sous la
tente ; mais nous commengons & nous habituer a la fatigue de ce
voyage, et la perspective de gagner une journée entiére de marche
‘nous donne du courage pour supporter encore les derniéres étapeé
de notre expédition.

Jusqu’d midi, nous suivons des sentlers de montagne ol nous
ne rencontrons plus ni gens ni bétes. C’est la solitude absolue A
perte de vue, pas un gourbi, pas un hameau { .

Le guide et le muletier essayent de tromper la monotome du
voyage en.chantant, tour a tour, des complaintes sur un rythme
languissant. Leur voix s’éléve au.milien du silence absolu de la
nature et ces mélodies bizarres sont bien en harmonicavecla triste
contrée dans'laquelle nous nous trouvons, depuis le matin.

Vers midi, nous descendons dans une étroite vallée au milieu
de laquelle coule 'Oued-Sebaou. Nous longeons ce ﬂeuve pendant
plus d’une heure, en suivant sa rive gauche jusqu’an gué ou il
nous . sera - possible de le traverser. A cet endroit, les eaux du
fleuve sont trés rapides et trés profondes; ses bords verdoyants
sont couverts d’ajoncs épineux.

A 1 heure 1/2, nous.aiteignons le point ol la riviére est
guéable. L’endroit est d'ailleurs facile & reconnaitre : il se trouve
juste en face d’une énorme roue de huit & dix métres-de diamétre,
semblable 4 une roue de moulin, qui a été établie sur la rive
opposée. Elle est mue par le courant et sert 4 monter, sur la berge,
fort élevée, I'ean destinée a Pirrigation de beaux jardins d’oran-
gers et d’arbres fruitiers. C’est 'unique machine hydraulique qui
existe, paraft-il, dans tout I'intérieur du Maroc.

Nous descendons, par un petit sentier d pic, sur le bord vaseux
du fleuve ol nous trouvons une trentaine d’indigénes, hommes et
femmes, qui prennent leurs dispositions pour traverser la riviére.
Des -mulets récaleitrants refusent de se mettre & 'ean. On les
pousse, on les tire par la bride, on les soutient par la queue et
on- parv1ent, apres des efforts. inouis, a - les amener sur l’autre
rive. ™ - -

Npus langons nos bétes 4 Peau et nous nous - abandonnons com-
plétementﬂa leur instinet, car le courant est si violent que nous
sommes pris, au milieu du fleuve, d’un vertige, qui nous-oblige
" & fermer les yeux et a nous laisser aller au gré de.nos montures.
Les malheureux animaux lttf;tént avec énergie contre le courant
qui les entrafne; et les grds cdilloux roulants qui garnissent le lit
de'la riviére les oblige a n’svancer que trés lentement: Aussi cette
traversée. durert~elle huit eu dix minutes- qui-nous- paralssent'
interminables.. Enfin, nous arrivons, sains -et:-saufs, sur.la-rive
epposée. Nous sommes mouillés jusqu’dla ceinture; nos bagages
soni compléterent trempés; mais- le-chaud soleil a Dientot séché
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vétements et colis et nous continuons, sans tarder, -notre route.

Aprés avoir franchi une chafne de montagnes, en suivant de
véritables sentiers de chévres, nous arrivons i 4 heures, devant
YOuara.

Cette riviére est, a cet endroit, trés large, mais peu profonde.
Elle n’a guére plus d’un meétre d’eau Nous la traversons sans
grande difficulté.

Sur notre gauche, nous apercevons un grand vnllage, entouré
de belles plantations d’oliviers et de figuiers. Nous faisons haite
au bord de la riviére, pour attendre nos muletiers qui sont restés
en arriére et que nous ne voulons pas laisser voyager seuls, la
nuit, avec nos bagages. Ils ne nous rejoignent qu’a 6 heures.
Nous les attendons, assis sur la haute berge de I'Quara, et nous
assistons, un peu avant le coucher du soleil, aux allées et venues
des femmes du village, qui se rendent & la r1v1ere pour” emphr de
larges amphores.

Au contraire de celles que nous avonsrencontrées dans les villes
ou sur les routes, qui toujours étaient complétement voilées,
celles-ci, qui ne se doutent guére de notre présence, arrivent, le
visage decouvert, et quelques-unes dans une tenue plus que négh-

gée; c’est 4 peine si un méchant morceau d’étoffe est drapé
autour de leur leurs reins. — Des jeunes gens viennent aussi a la
riviére pour faire abreuver leur chevaux.

Dés Parrivée de nos muletiers, nous nous dirigeons vers le
village d’Ouara, pour y demander Vhospitalité. On nous y recoit
plus que froidement. Il nous faut parlementer pendant un long
quart d’heure pour obtenir, & un prix excessif, un peu d’orge pour
nos mulets. Nous faisons dresser nos tentes sur un terrain vague,
placé au centre du village, en face d’'un grand gourbl qui sert de
mosquée aux habitants du pays.

Lorsque la nuit est tombée, une vieillefemme vient, en cachette,
nous offrir des ceufs et du lait pour un « douro» — (cinq francs). —
Cest pour elle une excellente opération et pour nous bonne aubaine.
Nous n’avions pour diner que quelques conserves et nous finis-
sions par étre fatigués de toujours absorber les mémes mets.
D’autant plus qu’aprés les journées de marche forcées que nous
faisons, nous arrivons aux étapes, absolument harassés et sans
aucun appétit. Si,"au moins, nous pouvions dormir trangnilles!
Mais; autant le silence est absolu dans les vastes solitudes que
nous traversons pendant la journée, autant dans'ces douars ol
nous campons, le vacarme est assourdissant, pendant la nuit. Les
chiens aboient, les cogs chantent, les femmes se “disputent, les
veilleurs font entendre leur appel régulier et monotone; enfin, le
muezzin chante son éternel « Allak Kbar! », tandis qu'au loin les
: hyénes et les chacals poussent leurs cris perg,ants. (C’est un brui’,
infernal qui nous empéche de nous reposer de nos fatigues de.la
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journée. Aussi, quand vient Paiirore, nous sommes presqu’aussi
exténués que 1orsque nous nous couchons

%
* %

Toujours la méme antienne! Ces Marocains sont absolument
incorrigibles Nous avons beau nous fﬁch’er, chaque matin, nous

_n’avons Jamals pu obtenir que le départ pmsse ‘s effectuer, dés le

¢

lever du jour.

A 6 heures 1/2, aprés avoir tempété pour presser nos hommes,
qui se héitent avec une sage lenteur, nous nous mettons en
route.

-Une heure apres nous rencontrons I'important village de Baghas-
sous,-compos d’une centaine de gourbis. La contrée ou nous nous
trouvons est montagneuse et dénudée. Aussi loin ‘que s’étend la
vue, on n’apergoit'ni’ un arbre, ni méme un buisson: Les terres
paraissent cependant fertiles; mais elles sont complétement
incultes. A 10 heures 1/2, nous passons au pied d’un vﬂlage,
perché sur le haut d’une colline trés escarpée. On y monte par.un
sentier qui semble & peine pratlcable Notre guide nous propose,
de nous y arréter pour déjeuner; mais-nous ne voulons pas
perdre de temps et nous parvenons, a m1d1 1/2, au village de,
Chemaha ot Amsellem, notre guide, voulait nous faire camper pour
passer, la nuit. Ce grand douar, établi'a la naissance d’une fertile
vallée arrosée par de nombreux ruisseaux descendant de la-mon-’
tagne, paralt trés 1mportant Nous faisons halte, sous un bosquet’
de grands arbres, a flanc de cOteau; au milieu de ce site ombragé,
jaillit une fontaine d’eau limpide et fraiche.

Notre arrivée a mis en fuite une bande de petits enfants, a
moitié nus, qui jouaient auprés de la source. Ils se sauvent, en
poussant de grands cris d’effroi et ils ont ’air ahsolument terrifiés.
Notre guide nous donne 'explication de la peur que nous avons
inspirée a ces pauvres petits; les femmes marocaines racontent i
leurs enfants les histoires les plus effrayantes sur les « chiens de
chrétiens. » Nous sommes des monstres qui dévorons les enfants
tout crus, quelque chose de pire que le légendaire Croquemltame
ou que U'ogre du Petit-Poucet. Aussi, nous comprenons pourquoi "
notre apparition soudaine a provoqué chez ces hambms une telle
frayeur!

L’endroit ou nous avons fait halte est délicieux. Nous y JOHIS-
sons d’une vue admirable sur 'immernse vailée qu1 se déroule & -
nos pieds Depuis notre départ de Fez, nous n’avions certaine-
ment pas encore rencontré de site aussi charmant! Aussi, est-ce &
regret que nous quittons ‘ces frais ombrages, pour recommencer
notre route sous un soleil bralant. Lu région que nous parcourons
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est d'une grande fertilité et les Marocains, par extraordinaire, la
rultivent soigneusement. La terre est défrichée et les chaumes
vigoureux et serrés prouventqu’elle a élé ensemencée par les indi-
génes. Le gol, noir et crevassé en cetle saison, fait cependant
supposer que les moissons, dans cette contrée, doivent étre trés
abondantes. -

Une particularité de la région est la quantité incroyable de
scorpions que nous apercevons sur le sentier que nous suivons.
(Juelques uns sont énormes. Il y en a de rouges, de jaunes et de
noirs. On prétend que la pigire de ces derniers est presque tou-
Jours mortelle. Les Marocains assurent que 'antidote du venin du
scorpion se trouve dans le corps de l'insecte lui-méme. Aussi

SR LES BORDS DE L'OUDARA

s'empressent-ils lorsqu’ils sont piqués, d'écraser la béte el de I'ap-
pliquer sur 'endroit atteint.

Amesellern a soin de faire une provision de ces dangereux insectes
gqu'il eaigit adroitement entre deux bdtons et introduit dans
une bouteille. C'est, selon lui, une sage précaution que de se
munir ainsi d'un contre-poison, pour le cas o 'un de nous
viendrait 4 &tre piqué pendant la puit, au prochain campe-
ment.

A 5 heures, nous arrivons & la N'zala de N'sraifi. Elle est située
au sommet d'une haute colline, sur un vaste plateeu, prés du
village du méme nom, et 4 cdlé des ruines d'une ancienne ville
portugaise dont il reste encore d'importants vestiges, nolamment
un aqueduc qui améne encore les eavxz Jont se servent les habi-
tants du village pour arroser leurs jardins.

Nous sommes accueillis convenablement par le Cheik, qui nous
vend, 4 un prix raisonnable, du lait, des eufs, de l'orge, et in-
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stalle deux gardiens de nuit auprés de nostentes pour veiller sur
nous; car le pays est infesté de maraudeurs.

Nous demandons aux indigénes si dans P'intérieur du douar, il y
a aussi des scorpions. Ils nous répondent que la comme dans la
campagne, ces insectes pullulent! C’est peu rassurant, mais nous
sommes tellement fatigués que, malgré les voleurs et les scorpions,
nous ne tardons pas & nous endormir et ce n’est qu’a auke que
nous nous réveillons, sans avoir ét€ ni dépouillés; ni piqués.

*
* 3k

Nous voulons aujourd’hui aller déjeuner A El Ksar-El-Kebir et
coucher & Corrota pour étre demain soir & Tanger. Nous faisons
part de nos intentions & notre muletier qui ne parait pas goiter
ce projet. Il veut passer Paprés-midi et la nuit 3 -El-Ksar-El-Kebir
ou il a des amis, et il prétend que ses bétes sont trop fatlguees et
ne peuvent pas faire une aussi longue étape. Il jure que pour rien
au monde, il n’ira aujourd’hui plus Join qu’a El-Ksar-El-Kebir.

Nous avons beau discuter : cet entété ne veut rien entendre et
nous perdons un temps précieux! Nous nous- mettons en route a
7 heures en pressant, le plus possible, I’allure*de nos bétes.

Une heure de route en pays- montagneux, puis une petite vallée
que nous traversons en trois quarts d’heure de trot et nous entrons
dans le défilé des montagnes qui nous séparent encore de Fim-
mense plaine du Gharb. Ces collines élevées que nous franchissons
sont assez boisées. Elles contiennent beaucoup. de pierre. . platre
et nous voyons, i fleur de terre, des rochers d’un gypse trés pur
d’une blancheur éclatante.

Vers 10 heures, nous entrons dans une large vallée abondam-
ment arrosée par des ruisseaux nombreux qui descendent, de tous
‘cbtés, de la montagne. Elle est plantée, sur une longueur de
plusxeurs Lilomeétres, de magnifiques hms d’orangers ei de beaux
jardins verdoyants.
~ Bientdt, nous apercevons, au lom, dans immense plame qui

s’étend devant nous, une masse blanchitre, entourée de verdure

“d’ou émergent plusieurs hauts minarets *C’est El-Ksar-El-Kebir, la
“seule ville que I'on rencontre entre Fez et Tanger.

. A mesure que nous approchons, les détails de cette anthue
“cité portugaise se précisent. Elle est entourée de magnifiques bois
_d’orangers et d’oliviers qui lui font une ceinture verdoyante du
- plus agréable effet. De grands murs - grisitres Ientourent compls-

tement. Quelques heaux paliaiers a hautes tiges élancées, dont le
“vert panache se balance au-dessus des terrasses, donnent un pit-
-resque cachet oriental a cet ensemble décoratif. ~, .
" .« Le Loukos passe, 2n seapentant, au pied des remparts. Ce ﬂeuve
‘que nous avons déja traversé & Laracke, & son embouchure, a ici

-
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une ceniaine de metres 4< largeur. Il roule des eaux boueuses,
dans un lit profond, entre de hautes berges coupées presqu’a pic.
Nous le traversons et trouvons, au sommet de la berge de la rive
droite, un large chemin pavé, de -construction sans doute trés
ancienne, mais encore bien'conservé, qui longe un moment les
remparts, passe i travers une sorte de faubourg ou se voient bon
nomhre de petites maisons de campagne, i demi-cachées dans la
verdure et novs conduit'a 'une des portes de la ville. :

Si la ville d’E{-Ksar-El-Kebir produit de loin, surtout aprés qu’on
vient de traverser pendant plusieurs jours d’immenses et mornes
solitudes, une impression agréable, bien différent est le senti-
ment que P'on éprouve dés quon y pénétre. Les abords sont des
cloaques bourbeux, au milieu desquels des carcasses en putré-
faction répandent de pestilentielles odeurs. On pénéire dans cette
cité marocaine,’et on veit, comme toujours, d’admirables portes
ogivales, décorées d’exquises dentelures et de brillantes mosalques
au milieu de murs croulants.

En dehors de Penceinte actuelle, la campagne envxronnante est
couverte de débris de vieux remparts qui donnent une idée de
Pimportance que- devait avoir cefte ville, & l’époque de sa plus
grande prospérité, au XIIe siécle.

El-Ksar-El-Kebir (la grande forteresse) fut, en effet, dés le
x¢siécle, un des foyers principaux de la puissance musulmane. C’ést
de 13, dit-on, que partaient les expéditions guerriéres qui allérent
conquérir ’Espagne. Détruite et rebatie aprés la chute de Grenade,
elle fut prise par les Portugais qui s’y établirent et larestaurérent..
Ils Pappelérent Alcazar Quivir qui est évidemment une corruption
du nom &’E! Ksar-El-Kebir. Elle resta entre -leurs mains jusqu’en
1578, époque’s laquelle elle fut .reprise par les Marocains, & la
suite de la célébre bataille des trois Empereurs ou fut tué ]e roi
Sébastien de Portugal. - : ,

Cette ville contient moins de- constructions de style mauresquae
que de vieilles maisons portugaises. Ces-derniéres sont:facilement
reconnaissabies 3 leurs toits en pente, couverts de tuiles, quirem-
placent les terrasses des édifices mauresques. Mais, les- unes
comme les autres présentent un aspect délabré, lamentable &\ voir.
Toutes les murailles sont 1ézardées, er evassées et paraissent prétes
i s’éerouter. . . . - o

Quinze ou vingt moequées élévent leurs mmarets faiencés au.
dessus des maisons ; mais les mosquées;¢lles-mémes, sont ici com-:
plétement décrépies et nul ne songe i les entretenir. - . z

Dés notre arrivée en ville, nous nous faisons condmre chez
Pagent consulaire de France. - L

Nous traversons. le bazar, dont les petites bouthues ouvrent
sur des rues couvertes et sombres, semblables 4 celles de Fez..
Elles sont aussi étroites que celle de la capitale et nous avons,



toutes les peines du monde a y passer avec nos mulets, sans
accrocher les étalages des marchands. Puis, aprés un assez long
parcours a travers ce dédale de couloirs obscurs, nous franchis-
sons une superbe porte du plus pur style mauresque et arrivons bien-
tot chez Sidi Chaouch, notre agent consulaire a E/-Ksar-El-Kebir.

C’est un vieux Marocain, qui sest mis sous le protectorat de la
légation de France et qui remplit les fonctions de vice-consul,
dans la ville ou nous nous trouvons.

Il nous recoit dans la cour intérieure de sa maison, encombrée
en ce moment d'épis de mais que les femmnes étaient probalement
occupées i égréner. Notre arrivée les a raises en fuite et Sidi
Chaouch paratt tout confus de nous recevonr au mlheu de ce
désordre. “ e

Apres les salutatlons ordmalres, nous expo =773 & notre repré-
sentant notre résolution hl.en arrétée d’aller coucher, le soir méme
a Corrota et le refus de.notre muletier d’ohtempérer i notre ordre.
Nous le prions de’ vouloxr blen mtervemr* pcmr contraindre cet
mdlgéne a uous suivre. : A

Sidi Chaouch,: avec une charmante courtmsne, nous exprime,
tout d’abord, le regret qu’il a de ne pas pouvoir nous offrir I'hos-
pitalité; mais que, puisque nous tenons absolument i continuer
notre route sans tarder, nous:pouvons nous .diriger sur Corrota en
toute tranquillité et que rious. serons bientdt rejoints par le mule-
tier récalcitrant. Si celui-ci refuse de lui Obéll‘, il nous fera porter
nos bhagages. par un aut::e convoyeur qm, seul .recevra le prix
convenu. . ol :

Pendant notre entretlen avec Szdz Chaouch nous apercevons a
plusieurs reprises, de grands yeux noirs. On nous examine derriére
les rideaux qui ferment une des chambres, donnant sur la cour.
Les chuchotements .et les. petlts rires étouffés, qui arrivent jus-
qu a nous, mdlquent que les cuneuses habitantes de la maison du
vieux Clmouck échangent de gals propos sur les deux « Roumis »
qui sont lat: -

Nous ; prenons blentOt congé de notre héte et nous quittons E/-
Ksar-El-Kebir aprés avoir_-acheté quelques provisions de bouche
pour la fin du voyage. .. - :

Nous traversons la plaine au grand trot; nous gravissons une
‘série de collines, passons deux riviéres i gué et atteignons a
5 heures 1/2 du soir le douar de Corrola, aprés avoir parcouru
une série de plaines dont les terres'noires et grasses sont réputées
pour lewr merveilleuse fécondité. Mais ces vastes étendues de terres
incultes sont complétement dépourvues d’ombrages. De loin en
loin, on apergoit de pauvres douars, enclos de cactus et de figuiers. -
A noter cependant, dans les montagnes qui séparent la plaine du
Gharb de Corrota, de trads importants gisements de mlneral de: fer
oligiste, qui se montrent a fleur de terre. : ~ . SR
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Corrota est un petit village, adossé. & une colline, & coté d’un.

massif saperbe d’oliviers séculaires. Largement pourvus d’eau par
une-source importante qui jaillit du rocher, plusieurs palmiers
géants s’élévent au milieu:des masures qui composent ce douar.
Une centaine de petites constructions trés basses, ne recevant de
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jour ‘que par une:porte sous laguelle on ne peut passer gu’en se
courbant, sont groupées autour d’une blanche Kouba; élevée
4 la mémoire d’un saint Marabout du pays. . L

.-Dés notre arrwée, le chef du douar prévenu vient nous indiquer
la place de notre. campement; mais nous ne sommes pas.sans
appréhensions sur la maniére dont nous passerons la nuit, si nos
muletiers a’arrivent pas bientdt avec nos tentes et nos bagages.

ﬁ)k
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Le .cheik du-village nous déclare qu’il lui est impossihle de nous
donner I'hospitalité et qu’aucun habltant ne consentlra a louer sa
maison 3 des chrétiens.

La nuit arrive, trés froide, et nous n’avons absolument rien
pour nous abriter et nous couvrir. Il va nous falloir coucher 3 la
belle étoile, ce qui manque de charmes. Philosophiquement, nous
prenons notre parti de ce contre-temps et nous nous étendons sur
la terre nue, pendant que le gunide et le mokrasni vont parle-
menter avec les gens du douar pour acheter l’orge nécessaire & la
nourriture des mulets.

Vers 8 heures 1/2 du soir, nos-bédtes de charge arrivent
enfin avec nos bagages. Nos tentes sont dressées & tétons Un ha-
bitant du village consent & nous céder un plat de couscouss et,
aprés un repas des plus sommaires, nous nous endormons, brisés
de fatigue par cette marche forcée faite,- pendant la moitié au
moins de la route, au grand trot et quin’a pas daré moins de dix
heures consécutives. ¥ ~ T
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Réveillés & 4 heures 4/2 nous falsons tout préparer pour
pouvoir nous mettre en route dés la pomte “du’ Jour Nous

avons, en effet, si nous voulons arriver ce soir 4 Tanger, a fournir.

une étape encore plus longue et plus rude que celle d’hier. Mms,f
" nous approchons du terme dé ce’ pénible voyage et espoir -du’

~ repos que nous allons prendre dans la « anle des chlens », Nous-
donné du courage. - L Sl

"<~ 1£ muletier, qui a dd venir nous re.)omdre 4 Corrota contre son
gré est d’une humeur détestable. Il prétend qu’il ne pourra pas

arriver le soir méme a Tanger; que ses mulets sont trop fatigués.

Nous lui déclarons que, puisqu’il en est ainsi, nous lui permettons

o3
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de coucher en route, pourvu qu'’il soit demain, de bonne heure, 3 *

I'Kdtel. I1-nous.le promet et nous le laissons replier nos tentes et
charger nos baga‘res Nous quittons le campement, avec le « Mokras-
ni » et le guide,-a 6 heures-du matin.

Jusqu’a 9 heures,- nous: voyaveons dans wme région monta-

gneuse absolument banale. Nous arrivons alors‘dans le pays des
Ouled-Moussa ou cinq villages sont établis, trés rapprochés les ums
des autres, sur le sommet de la derniére montagne que nous ve-

nons de gravir. Tous ¢es douars sont entourés' de haies‘de ¢actus ..

trés épaisses qui leur font des ceintures verdoyantes, tramchant
agréablement sur lagrise uniformité du paysage. Nous faisons-une
petite ‘halle d’an quart :d’heure pour laisser ‘souffler nos bétes
que neus gvons fait trotter continuellement depuis le départ.

A partir de Ouled-Moussa, le pays change complétement d’aspect:.-
Nous- sommes toujours dans une région de collinés, mais ici les-
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villages se succédent plus nombreux; ils ont une apparence plus
propre, plus confortable que ceux que nous avons rencontrés
depuis notre départ de Fez. Puis, le paysage est plus riant; les
montagnes sont plus boisées, et le sol n’est pas aride comme dans
la plupart des régions que nous venons de parcourir. . ;
A1l heures, en arrivant sur: un sommet assez élevé, nous
‘Sommes surpris par un changement d’air bien caractémsthue
Celui que nous respirons maintenant est bien moins brdlant; c’est
la brise de ’'Océan que nous sentons! Nous approchons!’ Tout a
coup, a 'horizon, sur notre gauche, une large bande bleue, voilée
d’un léger brouillard, apparait. (est la_mer! C’est la mer! Ah!
quel plaisir nouséprouvons de la revoir! (’est une amie que nous
retrouvons avec Jme et qui nons annonce que les pays plus
civilisés que celui ou nous sommes, sont maintenant trés proches.

-Un plus loin, arrivés au point culminant d’une haute montagne -

‘qui domine toute cette contrée, nous distinguons la silhouette du

"Gap Spartel qui tranche sur le bleu foncé -de I'Océan. A droite; le
“targe' ruban moiré que forme le détroit, et plus haut, la dentelure,
‘estompée d’une légére brume violette, des cotes d’Espagne

11 est midi. Il y a six heures que nous sommes en route et une
dizaine de lieues nous séparent encore de Tanger. Mais la vue de
la mer nous a-donné de nouvelles forces. La fatigue qui commen-

¢ait 3 se faire sentir a disparu et c’est au grand trot qu’aprés avoir -
descendu les’ pentes abruptes de la montagne, nous traversons la .

large pldine qui s’étend jusqu’aux collines de R’bia.

La, nous faisons- une courte halte pour deJeuner et nous -

reprenons notre course 4 travers un pays trés accidenté et trés
pittoresque. Nous.rencontrons une caravane, dont les hommes
nous conseillent de hiter encore notre marche, si nous voulons

-~

traverser, avant la nuit, le gué de la prochaine rividre. Elle est _

déja trés haute, parait-il, et nous tardons nous serons arrétés pen-
dant plusieurs heures, car.le gué est infranchissable & marée
haute. Nous ‘poussons un. bon temps de galop et sommes assez
heureux pour arriver encore avant que les eaux du fleuve ne sonent
trop hantes.

Notre Mokrasni, qui tient décidément & ne pas étre vu aux envi-
rons des villes, en compagnie de chrétlens, nous demande iristam-
ment de lui permettre de nous -quitter. Tanger étant considéré
- comme ‘une viile infidele, peut-étre ce fanathue craint-il de se
souiller en pénétrant dans cette cité 1mple, profanée par les mau-
dits giaours. . A

" Nous:lui accordons vmor.tlers cette pgrmlssmn car son ,attltude
vis 4 vis de nous, tout le long de la route, a £té-absolument hostile.
11 a affecté de rester toujours trés élo:gné de nous, en avant ou en
arriére, et sa- protection était plus qu'illusoire.

Nous contmuons notre route sang lui et bientdt nous arrlvons f\
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la montagne rouge que nous retrouvons & la bifurcation de la
route de Larache. Nous reprenons maintenant la route suivie au
départ.

~ Cen'est qu'i 4 heures que nous uitmgn-:mﬂ le café Maure de
I'{dued-Dyjedj. Nous avions mis quatre heures pour y arriver i l'aller
quelque hite que nous puissions maintenant apporter pour effec-
tuer la fin de notre voyage, nous serons forcément obligés de finir
notre trajet de nuit. Or le temps vient, tout  coup, de se giter. De
groe nuages noirs voilent le ciel et nous présagent un violent
orage. Notre guide insiste pour que nous passions la nuit dans un
douar voisin. li prélend que le pays est trés dangereux et qu'il ne
faut pas nous aventurer aingi sur ces chemins trés accidentiés et
fréquentés par de nombreux malfaiteurs. Maie nous sommes si
désireux d'arriver 4 Tanger, nous avons une telle envie de ter-
miner au plus t4t cet éreintant voyage que nous continuons malgré
ses exhortations, notre course folle, sous I'averse, au grand trot de
nos montures, 1l pleut & tor nt, nous sommes environnés par
I'orage, aveuglés par les éclurs, assourdis par les coups de ton-
nerre. Nog malheureux mulets sont exténués. Mais nous les exci-
tons de la voix et de 'éperon et ils continuent leur marche quand
méme. La route est devenue trés dangereuse. La nuit est absolu-
ment noire. On ne voit pas 4 cing pas devant soi. Le chemin, i
peine tracé, est coupé & tout instant de ruisseanx aux berges pro-
fondes. Nos courageuses hétes vont vaillamment, posant leur pied
avec prudence et ¢’est .n vrai miracle que, au milien de ces sen-
tiers & pic, nous ne roulions pas au fond d'un précipice avec nos
montures.

Enfin, nous apercevons les lumiéres de Tanger, dans le lointain!
Nous sommes sauvés! Un dernier effort de nos pauvres mules,
qui, reconnaissant d’instinct I'approche de I'écurie, se raffermissent
sur leurs jambes raidies par quatorze heures de marche et nous
meltons pied i terre devant 'hétel!

Achille et René GArnigR.
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